Model No.: 3BKR77G

TRAILER STABILIZING JACK
GATO ESTABILIZADOR DE TRAILER
CRIC STABILISATEUR POUR REMORQUE

STATIC CAPACITY: 80,000 Ibs
CAPACIDAD ESTATICA: 36,287 kg
CAPACITE STATIQUE: 36,287 kg
LIFTING CAPACITY:40,000 Ibs

CAPACIDAD DE ELEVACION: 18,144 kg
CAPACITE D'ELEVATION: 18,144 kg
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2. Chock wheels. Place |
under nose-end of trai

2 Asegure las ruedas. Ponga los
gah:sastablizadmasdeba}ode
esquina delantera del trailer

2 Caller les roues. Placer les

crics sous le devant de la
remorque.

DEL TRAILER
CHASSIS DE LA REMORQUE
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4. Remove jacks before driving
tractor back under trailer.

4. Retire los gatos estabiizadores
antes de retroceder el camién
bajo el trailer.

4. Retirer les crics avant de reculer
le tracteur sous la remorque

THE UNITED STATES FEDERAL LAW REGARDING THE
REQUIREMENTS FOR USE OF STABILIZING JACKS ON
SEMITRAILERS MAY BE FOUND IN 49 CFR 1910.178 (K) (3).

LA LEY FEDERAL DE ESTADOS UNIDOS REFERENTE A
LOS REQUERMIENTOS PARA EL USO DE GATOS
ESTABILIZADORES EN SEMIREMOLQUES SE ENCUENTRA

EN 49 CFR 1910.178 (K) (3)

LA LOI FEDERALE CONCERNANT LAS EXIGENCES POUR
L’UTIL!SATIR% DE CRICS SUR SEMI-REMORQUES PEUT
ETRE E DANS LA SECTION 49 CFR 1910.178 (K) (3)

Mfd For/Fab Para/Fab. Pour

Grainger International Inc.,Lake Forest,|IL60045
Made in China/Hecho en China/Fabrique aux China

For Repair Parts/Para Partes de Reparacion/Pour piéces !
CallLlame/Appeler = 1-800-323-0620 or 001-800-527-2331 en Mexico

détachées




